Greek    Chapter 6         
NAME / ὈNOMA ΣOY:  _________________________

1. Chapter 6, Section 6.7  - Writing Practice

Write out the Greek text by hand, while saying the Greek aloud.

Check here when done   ___

2.  Vocabulary :  Chapter 6, Section 6.9


Add the Vocabulary words to your set of Flashcards.



Check here when done  ___


During the day, go through your Flashcards, Greek to English

Check here when done  ___


During the day, go through your Flashcards, English to Greek

Check here when done  ___

3. Chapter 6, Sections 6.1 -  6.4


Write out the Declension of ἔργον 5 times while saying it aloud.


Remember to put the iota subscript in the Dative singular.


Check here when done   ___


What do you notice about the Nominative and Accusative of Neuter Nouns :  


What should we remember about Neuter Plural subjects and the verbs they use :  


Write out the Declension of τὸ ἔργον  5 times while saying it aloud.

Check here when done   ___

4.  Chapter 6, Sections 6.3 and 6.4


A.  Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___


B.
Translate :

1. τὸ  παιδίον  βλέπει  τὸ  βιβλίον.

2. τὸ  παιδίον  βλέπει  τὸ  πρόβατον ;
3. τὰ  πρόβατα  ἐν  τῷ  ἀγρῷ  ἐστίν.
4. οὐκ  ἀναγινώσκω  τὸ  βιβλίον.
5. τὸ  παιδίον  γράφει  τοὺς  λόγους  τῶν  πρεσβυτέρων  ἐν  τῷ  βιβλίῳ. 

6. The child was not in the field.

7. Was the book in the temple?
8. The sheep (plural) do not see the child.
9. The men accept the Gospel.
10. The Sanhedrin was in the temple. 

5. Chapter 6, Section 6.5


A.  Write out the Declension of αὐτό 5 times while saying it aloud.

Check here when done   ___


What do you notice about the Nominative and Accusative Singular of αὐτό :  


What should we remember when translating αὐτό in reference to a child or other person :

6.  Chapter 6, Section 6.5


A.  Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

7.  Chapter 6, Section 6.6   - Read aloud and translate the sentences

1.    αὐτὸς  ὁ  Xριστὸς  λαμβάνει  τὰ  παιδία   καὶ  διδάσκει  αὐτά.
2.    ὁ  κύριoς  διδάσκει  τὰ  μυστήρια  τoῦ  εὐαγγέλιoυ  ἐν  τῷ  ἱερῷ  ἐν  τῷ  σαββάτῳ.

3.    τὰ   δαιμόνια  oὐ  βλέπoυσιν  τὸ  πρόσωπoν  τoῦ  θεoῦ.

4.    βλέπει  τὸ  συνέδριoν  τὰ  σημεῖα  τoῦ  Xριστoῦ ;

5.    λαμβάνoμεν  τὰ   παιδία  ἀλλ'  oἱ  Φαρισαῖoι  oὐ  λαμβάνoυσιν  αὐτά.

6.    τὸ  μνημεῖoν  τoῦ  Δαυὶδ  oὐκ  ἦν  ἐν  τῷ  ἱερῷ.

7.    oἱ  Ἰoυδαῖoι  βλέπoυσιν  τὰ  μνημεῖα  τῶν  πρεσβυτέρων  ἀλλ'  oὐ  βλέπoμεν  αὐτά.

8.    oἱ  διάκoνoι  ἦσαν  ἐν  τῷ  ἱερῷ,  oὐκ  ἦσαν  ἐν  τῷ  πλoίῳ.

9.    oἱ  Φαρισαῖoι  διδάσκoυσιν  τὸν  νόμoν,  

Παῦλoς  δὲ  διδάσκει  τὸ  εὐαγγέλιον  τοῦ  κύριου.

10. τὰ  πρόβατα  ἐν  τῷ  ἀγρῷ  εἰσίν,  οὐκ  εἰσὶν  ἐν  τῷ  ἱερῷ.
8.  Chapter 6, Section 6.8


   a) In your GNT, read John 2:13-15 aloud several times. 


Check here when done   ___


   b) Without referring to an English Bible, write out your translation of this passage :  


  c)  Now look at the passage in the KJV, and compare it to your translation.



 What corrections might you make to your translation :



 Are there any things you have a question about : 
9.  Review and Consolidation :

1.  Review the Vocabularies for all previous chapters 


Check here when done   __

3.  Review all previous chapters  




Check here when done   __

Make a note here of any questions you may have :

